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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
1.1. Uldinetaust

Euro ja muude vaaringute voltsimine on endiselt probleemiks kogu Euroopa Liidus. Aarmiselt
oluline on tagada kodanike, ettevdtjate ja finantsasutuste usaldus pangatdhtede ja muntide
ehtsuse vastu. Voltsmise taggjarjel saavad kodanikud ja ettevdtjad kahju, mida neile e
hivitata isegi juhul, kui nad on saanud voltsraha heauskselt. See agaolu vahendab
valmisolekut ka pangatéhti ja minte vastu votta.

Erilist muret tekitab meis euro téhtsuse tbttu eurode voltsimine. Euro on 17 euroala
liikmesriigi Uhisraha, mida kasutab 330 miljonit seal elavat inimest. Seda kasutatakse suurel
maéral ka rahvusvaheliste kaubandustehingute puhul ja see on oluline reservvaaring
kolmandatele riikidele. Maailmas ringlevate euro pangatéhtede koguvéartus, mis oli 2013.
aasta jaanuaris peaaegu 913 miljardit eurot, on umbes sama, mis ringluses olevate Ameerika
Uhendriikide dollari pangatdhtede oma. Umbes veerand sellest ringleb véljaspool euroala,
eelkdige naaberpiirkondades'. Tanapseval on euro tahtsuselt teine rahvusvaheline vaéring
maailmas.

Euro on jatkuvalt raha voltsimisega tegeleva organiseeritud kuritegevuse sihtmérk. Eurode
voltsimine on tekitanud alates selle kasutuselevotmisest 2002. aastal kahju vahemalt 500
miljoni euro ulatuses. Euroopa Keskpanga (EKP) andmed néitavad, et voltsitud pangatéhtede
arv oli suurim aastatel 20092010 ning 2011. aasta teisel poolel? ja 2012. aasta teisel poolel®.
EKP margib kéattesaadud voltsitud raha summa 11,6 % suurenemist 2012. aasta teisel poolel
vorreldes eelmiste kuudega. Euroopa tehnika- ja teaduskeskuse (ETTK) 2011. aasta aruandes’
juhitakse tahelepanu pidevale uute voltsitud euromintide liikide avastamisele ja téaiuslikult
jareletehtud euromuntide arvu jarsule kasvule. Europol on seisukohal, et kuritegevuse taseme
puhul vaib taheldada pikagjalist kasvutrendi ning margib, et kuritegevus on piisiv oht®.
Europoli hinnangut kinnitavad hiljutised ulatuslikud voltsitud euro pangatahtede ja mintide
konfiskeerimised jaigal aastal suletavad ebaseaduslikud triikikojad ja rahapajad®.

Agade selline areng néitab, et praeguste voltsimisvastaste meetmetega el ole saavutatud
vaalikku tokestavat mdju ja seega on vaja parandada voltsimise vastast kaitset. Eelkdige on
olulised erinevused liikmesriikide peamiste voltsimise vormide, s.o0 voltsraha vamistamise ja
levitamise eest kohaldatavate sanktsioonide vahel’. Kui véltsimise eest ette nahtud
maksi mumkaristuse miinimumtase Uhtlustati 2000. aastal kaheksa aastase vangistuse tasemel,

! Vt Euroopa Keskpank (EKP), http://www.ecb.int/press/key/date/2013/html/sp130110.en.html.
2 EKP 2011. aasta aruanne.
3 EKP 10. jaanuari 2013. aasta pressiteade,

http://www.ech.int/press/pr/date/2013/html/pr130110_2.en.html.
Euromiintide kaitse 2011. aastal. Olukord euromintide véltsimise valdkonnas ja Euroopa tehnika- ja
teaduskeskuse (ETTK) tegevus komisjoni 29. oktoobri 2004. aasta otsuse K (2004) 4290 artikli 4 alusel.

> Europoli 2011. aasta organiseeritud kuritegevuse ohtude hinnang (OCTA 2011).
6 Vt néiteks Europoli pressiteated 13. detsember 2011, 15. ja 29. juuni 2012, 13. august 2012, 9.

detsember 2012, https.//www.europol.europa.eu/latest press releases.
Saksamaa keskpanga mdjuhinnangu 6. lisa, litkmesriikides 2011. aasta aprillis kehtinud sanktsioonide
tabel.
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siis on olukord karistuste miinimumtasemega erinev. Mones liikmesriigis e ole kehtestatud
miinimumkaristusi voi naevad Gigussétted ette Uksnes trahve, samal gal, kui mdnes muus
litkmesriigis on miinimumkaristuseks isegi kimne aastane vangistus. Need erinevused
takistavad korrakaitse- ja kohtuasutuste piiritilest koostood®. Veelgi enam, Euroopa véltsimise
vastu véitlemise eksperdiriihma uuringu’ raames kogutud andmed osutavad, et viimase
Uheksa aasta jooksul on neis liikmesriikides, kus e ole kehtestatud miinimumkaristusi
sularaha voltsimise eest, voi kus maksimumkaristuseks on trahv, avastatud ebaseaduslike
trikikodade suur arv viitab, et raha vdltsijad valivad tegutsemiseks vaiksemate karistustega
riigid. Peale selle tekitab praegune vdltsitud raha levitamise eest ette nahtud karistuste
miinimum- ja maksimumtaseme puudumine suure ohu, et Euroopa Liidus levitatakse
kolmandates riikides vdltsitud pangatdhti, mida néitab kolmandates riikides (néaiteks
Colombias ja Peruus) suletud trikikodade suur arv ja seoses sellega konfiskeeritud suured
summad voltsitud eurosid ja muid vaéringuid, mis olid valmis ekspordiks Euroopa Liitu voi
seal levitamiseks. Seega saab jareldada, et praegune Kkaristusmédrade erinevuse ulatus
litkmesriigiti vOib mdjuda negatiivselt euro ja muude vaaringute kaitsele voltsimise eest
kriminaal 6iguslike vahenditega.

Karistuste praegune tase on Uks ebapiisava tokestava mdju ja sularaha ebaiihtlase kaitse
pdhjuseid Euroopa Liidu eri osades. Kriminaalkaristuste maksimumtase on Uks vahend, mida
prokurdrid ja kohtunikud kasutavad stiliteo toimepanijale karistuse madramiseks, kuid ilma
miinimumtasemeta ei ole see taielik. Kuna maksimumkaristuse miinimummagra méaératakse
tegelikkuses harva, vOib pidada miinimumkaristuse tokestavat m&ju suuremaks ja selle
praktilist vaartust euro kaitsel kdrgeks. Teadmine vBimalikest karistustest hoiab tegutsemast
neid, kel on kiusatus eurosid jérele teha; erinevus trahvi ja teatava miinimumajalise
vanglakaristuse vahel on ilmne. Seega aitavad miinimumkaristused luua kogu ELi hdlmavat
euro kaitse stisteemi.

Euro on Euroopa Liidus loodud magjandus- ja rahaliidu Uhine vaaring. Seega on see tbeline
Euroopa Uhine hive, mida tuleks Uhtselt kaitsta kogu Euroopa Liidus, eelkdige sétestades
karistuste miinimumtaseme tdsiste raha voltsimise ja voltsitud raha levitamise juhtude
puhuks.

Euroopa Liit ja liikmesriigid peaksid tagama euro igakllgse kaitse ja vOitlema Uhiselt euro
vastu suunatud slttegude vastu. Vastavalt rahvusvahelises rahavoltsimise vastu voitlemise
konventsioonile (edaspidi ,Genfi konventsioon”)!® ja selle artiklis 5 sitestatud muude
vaaringute mittediskrimineerimise pShimdttele on euro tugevamast kaitsest kasu kaigile
vaaringutele.

1.2.  Oigudlik taust
1.2.1. Kriminaaldigus

Genfi konventsioonis on sétestatud eeskirjad tagamaks, et raha voltsimise eest saaks méérata
rangeid kriminaa- ja muid Karistusi. Samuti sisaldab see jurisdiktsiooni ja koost6od

Vt mdjuhinnangu punkt 3.2.1.3 ning selle 3. lisa.

° Uuring keskendus 15 liikmesriigile: Bulgaaria, Hispaania, Itaalia, Kreeka, Léti, Madalmaad, Poola,
Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Soome, Taani ja Ungari.
10 Nr 2623, |k 372. Rahvasteliidu lepingute seeria 1931. Konventsiooni on ratifitseerinud 26 ELi

liikmesriiki. Mata el ole (ved) ratifitseerinud.
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reguleerivaid eeskirju. Parast 20. aprillil 1929 kokkulepitud Genfi konventsiooni
ratifitseerimist on toimunud riiklike rahavdltsimise vastaste 6igusaktide teatav Uhildamine.

NOukogu raamotsuse 2000/383/JSK (voltsimisvastase kaitse tugevdamiseks kriminaal- ja
muude sanktsioonide abil seoses euro kasutuselevétmisega)™ eesmérk on téiendada Euroopa
Liidu territooriumil Genfi 1929. aasta konventsiooni sétteid. Selles on nimetatud teod, mida
tuleb lugeda karistatavateks otsese voltsmise kdrval, nditeks levitamine. Raamotsuses
ndutakse kdnealuste rikkumiste eest tulemuslikke, proportsionaalseid ja tokestava mdjuga
karistusi. Lisaks sisaldab raamotsus sdtteid jurisdiktsiooni ja juriidiliste isikute vastutuse
kohta. Raamotsust muudeti ndukogu 6. detsembri 2001. aasta raamotsusega 2001/888/JSK ,*2
millega vOeti varasemate stldimdistvate kohtuotsuste tunnustamise eesmérgil kasutusele
karistuste vastastikuse tunnustamise séte.

Liikmesriike kohustati vétma ndukogu raamotsus 2000/383/JSK dle 29. maiks 2001 ja
raamotsus 2001/888/JSK 31. detsembriks 2002. Komisjon on hinnanud nimetatud raamotsuste
rakendamist kolmes aruandes™. Vaatamata ELi 8igustiku arengule kdnealuses valdkonnas on
ilmnenud teatavad puudujdagid. Ehkki kdigil litkmesriigid, teatavate eranditega, on
rakendanud raamotsust Gigesti, on nad votnud vastu erinevaid eeskirju, millest tulenevad
sageli erinevad kaitse tasemed ja tavad nende 6igusslisteemides.

1.2.2. Taiendavad liidu satted selles valdkonnas

Raamotsus on osa mitmekilgsest Oigusraamistikust, mis hdélmab ka haldus- ja
koolitusmeetmeid:

o N&ukogu 3. mai 1998. aasta madrus (EU) nr 974/98 euro kasutuselevétu
kohta®®. Selles kohustatakse euroala liikmesriike tagama piisavad sanktsioonid
euro pangatdhtede ja muntide jérel etegemise ja voltsimise eest;

o N6ukogu méaarus (EU) nr 1338/2001, 28. juuni 2001, milles sitestatakse euro
voltsimise takistamiseks vajalikud meetmed, tdiendatud néukogu 18.
detsembri 2008. aasta madrusega nr 44/2009'°. See reguleerib euro
pangatahtede ja muntide kéibelelaskmise viig, et kaitsta neid voltsimise eest.
Lisaks kasitletakse selles selliseid kiisimusi nagu tehnilise ja statistilise teabe
kogumine ja kéttesaadavus voltsitud pangatahtede ja muntide kohta, voltsitud
pangatdhtede ja mintide Ulevaatamine siseriiklikes anallsikeskustes,
krediidiasutuste kohustused ning teabe tsentraliseerimine riiklikul tasandil.
N&ukogu 28. juuni 2001. aasta méadrusega (EU) nr 1339/2001' laiendati
mé&druse (EU) nr 1338/2001 mdju ka nendele liikmesriikidele, kes e ole eurot
uhisrahana kasutusele vétnud;

1 EUT L 140, 14. juuni 2000, Ik 1.
12 EUT L 329, 14. detsember 2001, Ik 3.
13 Esimene aruanne vBeti vastu 2001. aasta detsembris, KOM(2001) 771 (I8plik); teine 2003. aasta

septembris, KOM(2003) 532 (1plik); kolmas 2007. aasta septembris, KOM(2007) 524 (I16plik).
“ EUT L 139, 11.5.1998, Ik 1.

B EUT L 181, 4.7.2001, Ik 6.
1 ELT L 17, 22.1.2009, Ik 1.
o EUT L 181, 4.7.2001, Ik 11.

ET



ET

2.1

o Euroopa Keskpanga otsus, 16. september 2010, euro pangatéhtede ehtsuse ja
ringluskélblikkuse kontrolli ning taasringluse kohta (EK P/2010/14)*;

o Euroopa Parlamendi ja ndukogu méarus (EL) nr 1210/2010, 15. detsember
2010, guromijnti de autentimise ja ringlusse kol bmatute euromuntide kéitlemise
kohta';

o NGukogu madrus (EU) nr 2182/2004, 6. detsember 2004, euro miintidega
sarnanevate medalite ja mérkide kohta,” muudetud ndukogu 18. detsembri
2008. aasta madrusega (EU) nr 46/2009%;

o No6ukogu otsus 2005/511/JSK, 12. juuli 2005, euro kaitsmise kohta voltsimise
eest méarates Europoli eurode véltsimise vastu vaitlemise keskasutuseks™;

o Noukogu otsus 2002/187/JSK, 28. veebruar 2002, millega moodustatakse
Eurojust, et tugevdada véitlust raskete kuritegude vastu,® stimuleerides ja
parandades liikmesriikide padevate kohtuasutuste koostédd ja tegevuse
kooskolastamist ka euro voltsimise valdkonnas;

o Liidu programmi Pericles raames, mis loodi ndukogu 17. detsembri 2001. aasta
otsusega 2001/923/EU,** rahastatakse sihtotstarbelisi  &iguskaitsettstajate
vahetus-, abi- ja koolitusmeetmeid eesmérgiga sdlmida tihedamad ametial ased
sidemed t6husamaks vditlemiseks euro voltsimise vastu.

HUVITATUD ISIKUTEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU HINDAMISE
TULEMUSED

Konsulteerimine huvitatud isikutega
Komigon on pidanud spetsidistidest huvirihmadega sagedasi konsultatsioone.

Konsulteerimine sidusrihmadega algas 10. novembril 2011 toimunud euro
véltsimise vastu véitlemise eksperdirihma® (edaspidi EVVE) 58. koosolekul ja on
jatkunud EVVE jargnevatel koosolekutel. Ekspertide ja spetsialistidega®
konsulteeriti téiendavalt Haagi konverentsil, mis toimus 23.—25. novembril 2011. 20.
detsembril 2011 saadeti litkmesriikidele kiisimustik raamotsuse rakendamise kohta
14. martsil 2012 toimunud EVVE 59. koosolekul ja 13. juunil 2012 toimunud 60.
koosolekul arutati kisimustiku tulemusi ja voimalikke tulevikusuundi. Selles
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ELT L 267, 9.10.2010, Ik 1.

ELT L 339, 22.12.2010, Ik 1.

ELT L 373, 21.12.2004, Ik 1.

ELT L 17,22.1.2009, Ik 5.

ELT L 185, 17.7.2005, |k 35.

EUT L 63, 6.3.2002, Ik 1.

EUT L 339, 21.12.2001, Ik 50. V't programmi téienduse kohta , Ettepanek: EUROOPA PARLAMENDI
JA NOUKOGU MAARUS, millega luuakse vahetus-, abi- ja koolitusprogramm euro kaitsmiseks
vOltsimise eest” (KOM(2011) 0913 (18plik)).

EVVE moodustamine on sitestatud masruses (EU) nr 1338/2001 ning selle koosseisu kuuluvad
liikmesriikide, Euroopa keskpanga, Europoli ja OLAF/ETTK eksperdid.

Oiguskaitseorganite, kohtute, keskpankade ja rahapajade esindajad.
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protsessis osalesid nii EKP kui ka Europol ning andsid oma panuse, sh otse
komigjonile.

Konsultatsioonidest vOib jareldada, et sidusrihmad peavad vajaikuks lisada euro ja
muude vaaringute kaitsele vaartust kriminaaldiguslike meetmetega. Saadi kaks
konkreetset kriminaalOiguslike menetluste téiustamisettepanekut:  ettepanek
Uhtlustada uurimisvotteid, nagu kontrollialuste saadetiste ja politseiagentide
kasutamine; ning ettepanek juurutada sétted, mis kohustavad kohtuasutusi edastama
kattessadud vOItsitud sularaha naidised tehnilise anallils jaoks, et tuvastada
téiendavaid kéibes olevaid voltsinguid.

EKP avaldas suurt toetust kriminaalGigusliku raamistiku tugevdamisele, eelkdige
karistuste karmistamisele ja Uhtlustamisele, sh standardsete miinimumkaristuste
kehtestamisele.

2.2. Mdju hindamine

Komigon viis labi erinevate poliitiliste valikute méju hindamise, vottes arvesse
konsultatsioone huvitatud isikutega. M&juhinnangus jouti voimalikke variante vottes arvesse
jareldusele, et edlistatud oleks jargmine lahendus:

- ndukogu raamotsuse 2000/383/JSK peamiste sdtete sédilitamine uues ettepanekus
vaikeste muudatustega, vottes arvesse Lissaboni lepingut;

- karistussdtete muutmine, kehtestades voltsitud sularaha valmistamise ja levitamise
eest miinimumkaristusena kuuekuuse vanglakaristuse ning levitamise eest
maksi mumkaristusena véhemalt kaheksa-aastase vanglakaristuse;

- uute sdtete lisamine, mis kohustaks liikmesriike tagama teatavate uurimisvahendite
kasutamise voimaluse;

- uue sdtte lisamine, mis kohustaks liikmesriike tagama, et siseriiklikud
anallilisikeskused ja siseriiklikud mintide analliisi keskused saaksid analliisida
voltsitud eurosid ka kohtumenetluste kédigus, et oleks voimalik tuvastada tdiendavaid
voltsinguid.

3. ETTEPANEKU OIGUSLIK KULG
31.  Oigudik alus

ELi padevus kehtestada , miinimumeeskirjad kuritegude ja karistuste maaratlemiseks eriti
ohtlike piiritilese md6tmega kuriteoliikide puhul tulenevalt nende kuritegude olemusest voi
mdjust voi erivajadusest voidelda nende vastu Uhistel alustel” on sdtestatud Euroopa Liidu
toimimise lepingu artikli 83 16ikes 1.

Maksevahendite voltsimist kui sellist on selgesdnaliselt nimetatud Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 83 16ikes 1 eriti ohtlikuks kuriteoks.

3.2. Subsidiaar sus, proportsionaalsusja pohidiguste austamine
ELi tasandi meedet peetakse vagalikuks jargmistel pohjustel.

Euro vdltsimine on liidu ja tema kodanike, ettevftjate ja finantsasutuste jaoks tbeline
probleem. Agaolu, et euro on euroala Uhisvaaring tdhendab, et euro voltsimist tuleb
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véatimatult lugeda sama kahjulikuks kogu euroalal, sOltumata sellest, kus see toimub. Selle
Uleeuroopalise médtme tbttu tuleb vbidelda voltsimise vastu Uhtmoodi ning kurjategijad
peavad saama samavaarsed karistused, soltumata sellest, millises Euroopa Liidu osas kuritegu
toime pandi.

Euro konkreetne positsioon — Euroopa Liidu loodud majandus- ja rahaliidu thisvééring ja
seega tdeline Euroopa hiive — nduab tema kaitsmise tagamist ELi tasandil. See on koguni
»liidukesksem” kui valdkonnad, milles tuleb liikmesriikide Gigusaktid liidu omadega
vastavusse viia.

Ainult EL on padev to6tama vélja siduvad digusaktid, mis kehtivad kdigis liikmesriikides, ja
loomaa seeld@bi 6igusraamistiku, mis aitab Ule saada praeguse olukorra ndrkustest.

Vastavalt Genfi konventsiooni artiklile 5 madratakse nii kodumaise védringuga kui ka
valisvadringuga seotud rikkumiste eest samas suurusjargus karistused. Seega tuleks euro
tdhustatud kaitset laiendada kdigile vaéringutele.

Ettepaneku kohased karistused on proportsionaalsed kuritegude raskuse ning euro ja muude
vaaringute voltsimise markimisvaérse mojuga kodanikele ja ettevotjatele. Need on kooskdlas
enamiku liikmesriikide diguses kehtivate karistustega. Kuna paljudes liikmesriikides on
miinimumkaristuste mdiste juba olemas, on asjakohane ja jarjekindel kasutada seda ka liidu
tasandil. Tagamaks, et karistuste rangus e oleks kuriteo suhtes ebaproportsionaalne, on
vaksemate voltsitud rahasummade puhuks tehtud ettepanek luua erilised kaitsemehhanismid,
s.0 Uks kinnis, millest allpool saab kohaldada vaiksemat vanglakaristust, ja teine, millest
alpool saab kohaldada ka trahvi, v.a juhud, kui on tegemist eriti raskendavate agjaoludega.
Naiteks kui voltsitud raha avastamise agaolud viitavad selgesti, et valmistati voi pidi
valmistatama palju suuremaid summasid. Valitavad kinnised peavad olema piisavalt kdrged,
et votta arvesse vahemtéhtsaid juhtumeid, kuid samal agja piisavalt madalad, et tagada
karistuse tOkestav mdju ning votta arvesse pangatdhtede ja mintide ehtsuse téhtsust ning
kodanike usalduse olulisust raha vastu.

Ké&esolevas direktiivis ndutakse litkmesriikidelt, et nad tagaksid, et nende siseriiklikus Giguses
sdtestatud karistuste suurugdrgud e oleks vaiksemad kui need, mis on ette ndhtud artiklis 5
ettendhtud. Siiski jaavad karistuste madramisel ja téideviimisel jOusse liikmesriikide
kriminaalGiguse Uldeeskirjad ja Uldpdhimdtted vastavalt iga Uksikjuhtumi konkreetsetele
agaoludele. See hdlmab karistuste kohaldamise Uldis eeskirju alaealiste suhtes siiiteokatse
puhul, stiliteos tiksnes abistava osalemise puhul vai juhul, kui 6igusrikkuja aitab kaasa raskete
kuritegude avastamisele vOi ennetamisele. Karistuste tditmisele pdoramise suhtes
kohaldatakse ka edaspidi Uldis p6himétteid, nagu tingimisi vangistus, alternatiivid
vangistusele (elektrooniline seire) vOi ennetdhtaegne vabastamine. Kohus kasutab
Uksikjuhtude puhul oma dranagemist, vottes arvesse raskendavaid ja kergendavaid agaolusid
kehtiva 6igusraamistiku raames.

Koiki kriminaalGiguslike meetmete ettepanekuid hinnati pShjalikult ja need koostati, vottes
arvesse nende voimalikku m&ju pohidiguste kaitsele.

Kéesoleva ettepanekuga piiratakse jargmiseid Euroopa Liidu pdhidiguste hartas (edaspidi
Lhartd’) disaduvaid digus ja pohimotted: digus vabadusele ja perekonnaglule
(studimdistetud Gigusrikkujate voimaliku vangistamise korral), 8igus teha t66d ja
ettevOtlusvabadus (stiidimdistetud Oigusrikkujate vOimaliku diskvalifitseerimise korra),
oigus omandile (Bigusrikkumisi toime pannud ettevotete voimaliku sulgemise korral),
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suitegude ja karistuste seaduslikkuse ja proportsionaalsuse pohimote (sest esitatud on
suitegude méadratlused ja karistuste ulatused) ning mitmekordse kohtumdistmise keeld
(voimaliku koosmdju tdttu haldusmenetiuste raames méaaratavate karistustega). Sellised
piirangud on Gigustatud, sest need teenivad liidu poolt tunnustatud Uldist huvi pakkuvaid
eesmérke (vt harta artikli 52 |Gige 1) ja need on eelkdige vaalikud euro ja muude vaaringute
kaitseks vOetavate tBhusate ja tokestavate meetmete kehtestamiseks. Nende meetmete puhul
tagatakse hoolega, et need el 1dheks eesmérgi saavutamiseks vajalikust kaugemale ja oleksid
seega proportsionaalsed. EelkBige on Oigusaktis endas sdtestatud  sOnaselged
kaitsemehhanismid, mille raames on méératletud digus votta tulemuslikke parandusmeetmeid
ja Oigus Oiglasele kohtumdistmisele, sh digus kaitsele, mis tagavad riiklikes kohtutes
tulemusliku diguskaitse samavédrse taseme. Taotletavad karistused on proportsionaal sed
toimepandud slititegudega.

3.3 Vahendi valik

Direktiiv on sobiv vahend kriminaal6iguslike sétete kehtestamiseks Euroopa Liidu toimimise
lepingu artikli 83 16ike 1 alusdl.

3.4. Erisatted
Artikkel 1: Reguleerimisese. Selles artiklis sétestatakse ettepaneku eesmérk ja reguleerimisala.
Artikkel 2: Moisted. Selles artiklis sdtestatakse |dbivalt kogu 6igusaktis kasutatavad maisted.

Artikkel 3: Oigusrikkumised. Selles artiklis méératletakse peamised siiiiteod, mida
liikmesriigid peavad kuritegudena kasitama, ja selgitatakse, millistel juhtudel need kuuluvad
direktiivi reguleerimisalasse.

Artikkel 4. Siiteo toimepanemisele kihutamine ja kaasaaitamine ning stlteokatse. Seda
artiklit kohaldatakse kdigi eespool nimetatud stilitegude suhtes ning sellega kohustatakse
liikmesriike kasitama oma Oiguses kuriteona ka selliste tegude ettevalmistamist ja nende
toimepanemises osalemist. Enamiku stilitegude puhul ndhakse ette kriminaalvastutus ka
stiliteokatse eest.

Artikkel 5: Karistused. Seda artiklit kohaldatakse kdigi artiklis 3 ja 4 nimetatud stiltegude
suhtes. Selles ndutakse liikmesriikidelt tulemuslike, proportsionaalsete ja tOkestavate
karistuste kohaldamist kooskdlas Euroopa Kohtu praktikaga. Raskemate sularaha voltsimise
ja voltsitud sularaha levitamise juhtumite puhul on fllslistele isikutele sdtestatud
vanglakaristus vahemalt kuuest kuust kaheksa aastani. Raamotsuses 2000/383/JSK on
sularaha voltsimise eest juba ette nahtud kaheksa aasta pikkune minimaalne korgeim
karistusméaar.

Artiklid 6 ja 7: Juriidiliste isikute vastutus ja neile ettendhtavad sanktsioonid. Seda artiklit
kohaldatakse koigi artiklis 3 ja 4 nimetatud kuritegude suhtes. Neis ndutakse, et liikmesriigid
tagaksid juriidiliste isikute vastutuse, vélistades selle aternatiivsuse fldsiliste isikute
vastutusele, ning kohaldaksid juriidiliste isikute suhtes tulemuslikke, proportsionaalseid ja
tOkestavaid sanktsioone. Lisaks antakse neis Ulevaade vOimalikest sanktsioonidest.

Artikkel 8: Jurisdiktsioon. See artikkel pohineb territoriaal suspdhimattel ja isikupdhimottel.
Seda artiklit kohaldatakse kdigi artiklis 3 ja 4 nimetatud kuritegude suhtes. Selles ndutakse
kohtuasutuste pédevust algatada sularaha voltsimisega seotud juhtumite puhul uurimis,
méadrata karistusi ja teha otsuseid. Selles kohustatakse liikmesriike, kelle védring on euro,
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rakendama teatavatel juhtudel euro vdltsimisega seotud kuritegude puhul universaalset
kohtualluvust. Paralleelsete menetluste puhul ndutakse ndukogu 30. novembri 2009. aasta
raamotsuses 2009/948/JSK?"  (kohtualluvuskonfliktide valtimise ja lahendamise kohta
kriminaal menetluses) padevate asutuste tihedamat koost6dd. Vastavalt ndukogu 28. veebruari
2002. aasta otsusele 2002/187/JSK tuleb Eurojusti liikmesriigi siseriikliku liiget teavitada
kdigist juhtumitest, mille puhul on tekkinud vai vdib tekkida kohtualluvuse konflikt. Peale
selle nbutakse kaesoleva direktiivi artiklis 8, et liikmesriigid keskendaksid
kriminaalmenetlused Uhte litkmesriiki, v.ajuhul, kui see e ole kohane.

Artikkel 9: Uurimisvahendid. Artikli eesmérk on tagada vOimalus kasutada siseriiklikes
organiseeritud kuritegevust ja muid raskeid kuritegusid kéasitlevates 6igusaktides ette nahtud
uurimisvahendeid ka sularaha voltsimise puhul.

Artikkel 10: Kohustus edastada vdltsitud euro pangatdhed ja mindid anal tilsiks ja voltsingute
tuvastamiseks. Artiklis ndutakse, et liikmesriigid tagaksid, et siseriiklikud analtilisikeskused ja
siseriiklikud montide analiilsi  keskused saaksid anallisida voltsitud eurosid ka
kohtumenetluste kaigus, et oleks voimalik tuvastada tdiendavaid voltsinguid.

Artikkel 11: Seos Genfi konventsiooniga. Artiklis ndutakse, et liikmesriigid oleksid 20. aprilli
1929. aasta Genfi konventsiooni osalised.

Artikkel 12: NOukogu raamotsuse 2000/383/JSK asendamine. Artiklis ndhakse ette
liikmesriikides sularaha voltsimise valdkonnas kehtivate sétete asendamine kéesoleva
direktiiviga.

Artikkel 13: Ulevdtmine. Artiklis ndutakse, et liikmesriigid votaksid direktiivi tle 18 kuu
jooksul pérast selle joustumist. Liikmesriigid peavad edastama komigonile kéesoleva
direktiivi reguleerimisalas nende poolt vastuvoetavate siseriiklike digusnormide teksti, samuiti
tulevikus vastuvoetavad sétted. Liikmesriikidelt e nduta selgitavate dokumentide edastamist,
sest direktiiv sisaldab piiratud hulka Giguslikke kohustusi ja on siseriiklikul tasandil seotud
piiratud valdkonnaga.

Artiklid 14, 15 ja 16: sisaldavad téiendavaid sétteid komigoni aruandluskohustuse, direktiivi
|&bivaatamise, joustumise ja selle adressaatide kohta.
4. MOJU EELARVELE

Ettepanek ei mdjuta Euroopa Liidu eelarvet.

21 ELT L 328, 15.12.2009, Ik 42.
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2013/0023 (COD)
Ettepanek:
EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV,

milles kasitletakse euro ja muude vaaringute kriminaaldiguslikku kaitset voltsimise
vastu ja millega asendatak se nGukogu raamotsus 2000/383/JSK

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 83 18iget 1,

vottes arvesse Euroopa Komigjoni ettepanekut,

olles konsulteerinud Euroopa K eskpangaga,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikmesriikide parlamentidele,

véittes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust®,

toimides seadusandliku tavamenetl use kohaselt

ning arvestades jargmist:

(D

)

©)

(4)

Euro kui euroala riikide thisraha on muutunud oluliseks teguriks liidu majanduses ja
kodanike igapaevaelus. Liidu kui terviku huvides on vdidelda véltsimisega seotud
tegevuste vastu, mis seavad ohtu euro ehtsuse, ja nende eest karistada.

Raha voltsimisel on wUhiskonnale méarkimisvaéarne negatiivne moju. Selle tagajarjel
saavad kodanikud ja ettevotjad kahju, mida neile e hivitata isegi juhul, kui nad on
saanud voltsingud heauskselt. Aarmiselt oluline on tagada kodanike, ettevdtjate ja
finantsasutuste usal dus pangatéhtede ja muntide ehtsuse vastul.

Oluline on tagada, et tulemuslikud ja tdhusad kriminaal 6iguslikud meetmed kaitseksid
agakohasel viisil eurot jamuid seaduslikus kéibes véaringuid kdigis litkmesriikides.

N&ukogu 3. mai 1998. aasta madruses (EU) nr 974/98 euro kasutuselevétu kohta®
kohustatakse liikmesriike, kelle rahallhik on euro, tagama euro pangatdhtede ja
muntide jarel etegemise ja voltsimise eest piisavad karistused.

28
29

ELTC, ..., lk....
EUT L 139, 11.5.1998, Ik 1.
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()

(6)

(7)

(8)

9)

(10)

(11)

N&ukogu 28. juuni 2001. aasta médrustes (EU) nr 1338/2001%° ja 1339/2001%
sitestatakse euro voltsimise takistamiseks vajalikud meetmed, eelkdige meetmed
voltsitud eurode ringlusest korval damiseks.

20. aprillil 1929. aastal Genfis alla kirjutatud rahavoltsimise vastu vditlemise
rahvusvahelises konventsioonis ja selle juurde kuuluvas protokollis (edaspidi ,, Genfi
konventsioon”)*  sitestatakse eeskirjad véltsimise arahoidmiseks, selle eest
stldistuste esitamiseks ja karistamiseks. Eelkdige on selle eesmérk tagada, et sularaha
voltsimise eest saaks médrata rangeid kriminaalkaristusi ja muid sanktsioone. Genfi
konventsiooni osalised peavad kohaldama diskrimineerimatuse pohimotet ka koigi
muude vaéringute suhtes peal e nende oma vaaringu.

Ké&esoleva direktiivi eesmérk on téiendada Genfi konventsiooni sétteid ja lihtsustada
selle kohaldamist liikmesriikides.

Kéesolev direktiiv pdhineb ndukogu raamotsusel 2000/383/JSK (vdltsimisvastase
kaitse tugevdamiseks kriminaal- ja muude Karistuste abil seoses euro
kasutusel evétmisega)® ning ajakohastab seda. Kaéesolev direktiiv téiendab raamotsust
lisasdtetega Kkaristuste tasemete, uurimisvahendite ning voltsingute anallsi,
kindlakstegemise ja tuvastamise kohta kohtumenetluse raames. Raamotsus tuleks
ké&esoleva direktiivi vastuvotmisel osalevate liikmesriikide suhtes asendada kéesoleva
direktiiviga.

Direktiiv peaks kaitsma koiki seaduslikus kéibes olevaid pangatdhti ja minte,
soltumata sellest, kas need on vamistatud paberist, metallist voi mingist muust
materjalist.

Euro ja muude vaaringute kaitse nduab sularaha voltsimisega seotud kuritegude Uhist
méaratlust ning Uhiseid karistuse liike nii fudsilistele kui ka juriidilistele isikutele. Et
tagada kooskdla Genfi konventsiooniga, tuleks kaesoleva direktiiviga néha ette
karistused samade sliitegude eest nagu konventsioonigagi. Seepérast peaks
pangatdhtede ja miuntide voltsmine ning levitamine olema kriminaalkuritegu.
Nimetatud stltegude ettevalmistamine, néiteks voltsimiseks vaaike tooriistade ja
komponentide vamistamine, peaks olema eraldi karistatav. Slltegude méératiuste
Uhine eesmark peaks olema vdltsitud pangatdhtede ja mintide ning voltsimiseks
vajalike toovahendite ja todriistade igasuguse kéitlemise tokestamine.

Seaduslike vahendite vGi volitatud trikikodade vOi rahapagjade materjali
vaarkasutamist pangatdhtede ja muntide valmistamiseks pettudiku kasutuse jaoks
tuleks pidada samuti voltsimiseks. See h6lmab olukordi, kui riigi keskpank voi
rahapgja voi muu volitatud ettevGtja vamistab Euroopa Keskpanga kinnitatud
piirmadrast rohkem pangatdhti voi minte. See hdlmab ka olukordi, kui seadusliku
trikikoja vOi rahapga tottga kuritarvitab vahendeid oma otstarbel. Nimetatud
kéitumine peaks olema karistatav kui voltsimine isegi juhul, kui e Uletata lubatud

30
31
32
33

EUT L 181, 4.7.2001, Ik 6.

ELT L 181, 4.7.2001, Ik 11.

Nr 2623, |k 372, Rahvasteliidu lepingute seeria 1931.
EUT L 140, 14.6.2000, Ik 1.

11

ET



ET

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

(19)

koguseid, sest voltsingud e oleks kaibesselaskmise korral eristatavad seaduslikest
pangatahtedest ja muntidest.

Ké&esolevas direktiivis sdtestatud kaitse all peaksid olema ka need pangatéhed ja
mondid, mida Euroopa Keskpank vOi riigi keskpank e ole veel ametlikult
emiteerinud. Seega peaksid uute liikmesriiki téhistavate kilgedega euromiindid ja
uued europangatéhtede seeriad olema enne nende ametlikku kéibelelaskmist kaitstud.

Kui see on asiakohane, peaks olema karistatav ka peamisele voltsimisega seotud
stiiteole kihutamine, sellele kaasaaitamine ja slilteokatse, sealhulgas seaduslike
vahendite voi materjali vaérkasutamine ning ringlusse laskmiseks moeldud, kuid veel
emiteerimata pangatahtede ja mintide voltsimine. Kéesoleva direktiiviga e nduta, et
liikmesriigid kuulutaksid karistatavaks katsed sooritada voltsimiseks vajaliku
toéovahendi voi komponendiga seotud stiliteod.

V d8ltsimisega seotud stilitegude eest ettenahtud karistused peaksid olema tulemuslikud,
proportsionaal sed ja tdkestava mdjuga kogu liidus.

Sularaha voltsimine on liikmesriikides traditsiooniliselt rangelt karistatav kuritegu.
Selle pdhjuseks on kénealuse kuriteo raskus ja mdju kodanikele ja ettevitjatele ning
vajadus tagada liidu kodanike usaldus euro ja muude vééringute ehtsuse vastu. See
kehtib eriti euro kohta, mis on euroala 330 miljoni elaniku Uhisraha ja Uhtlasi
tahtsuselt teine rahvusvaheline vaéring.

Seepdrast peaksid liikmesriigid ndgema ette teatavad minimaalsed karistuste liigid ja
tasemed. Miinimumkaristuse mdiste on praegu kasutusel enamikus litkmesriikides.
Jarjekindel ja agjakohane oleks votta see |ahenemisviis kasutusele liidu tasandil.

Karistuste tasemed peaksid olema tulemuslikud ja tokestavad, kuid need e tohiks olla
stilitegu arvestades ebaproportsionaalselt kdrged. Seepérast peaks flulsilisele isikule
méaratav karistus olema sularaha voltsimise ja voltsitud sularaha levitamise rasketel
juhtudel, kui tegemist on vdltsitud pangatéhtede ja mintide suurte koguste vGi eriti
raskendavate agaoludega, minimaalselt kuuekuune ja maksimaalselt vahemalt
kaheksa-aastane vanglakaristus.

Kuuekuune miinimumkaristus aitab tagada, et diguskaitseasutused ja kohtud peavad
euro ja muude vaaringute voltsimisega seotud sliltegusid vordselt prioriteetseteks, mis
omakorda hdlbustab piirillest koostood. See aitab leevendada ka leebemate
karistustega asukohariigi valimise ohtu. Peale selle voimaldab see anda 6igusrikkujad,
kelledle on karistus méaratud, Euroopa vahistamismadruse ause Ule teisede
liikmesriigile nii, et vabadusekaotusliku Kkaristuse vo6i vabadust piirava
julgeolekumeetme saab téitmisele pddrata.

Liikmesriikidel peaks olema vdimalus méérata juhtudel, kui valtsitud pangatdhtede ja
muntide kogunimivaértus on tihine vOi e kaasne sellega eriliselt raskendavaid
agaolusid, luhikest vanglakaristust voi jatta vanglakaristus méadramata. See
vaartuskiinnis peaks olema juhtumite puhul, mis e ndua vanglakaristust, vaiksem Kkui
5000 eurot ehk suurima euro pangatéhe kiimnekordne vaartus, ning juhtumite puhul,
mis nduavad |Uhemat kui kuuekuulist vanglakaristust, vaiksem kui 10 000 eurot.
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(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)

Kéesoleva direktiiviga e piirata liikmesriikide kriminaaldiguse Uldeeskirjade ja
Uldpbhimdtete kohaldamist karistuste maadramisel ja téideviimisel vastavalt iga
Uksikjuhtumi konkreetsetele asjaoludele.

Kuna usaldust pangatéhtede ja mintide ehtsuse vastu vib kahjustada vdi ohustada ka
juriidiliste isikute kéitumine, peaksid juriidilised isikud vastutama nende nimel toime
pandud kuritegude eest.

Sularaha voltsimise juhtude uurimise ja nende eest sUudistuste esitamise edu
tagamiseks peaks nimetatud slttegude uurimise ja nende eest slldistuste esitamise
eest vastutgjatele olema kéttesaadavad organiseeritud kuritegevuse ja muude raskete
kuritegevuse vastases vOitluses kasutatavad uurimisvahendid. Selliste vahendite hulka
kuuluvad néiteks telefonikdnede pealtkuulamine ja kirjavahetusega tutvumine,
varjatud jalgimine (sealhulgas elektrooniline jalgimine), pangakontode jalgimine ja
muu finantsuurimine, vottes muu hulgas arvesse proportsionaalsuse pShimotet ning
uuritavate stilitegude laadi ja raskust.

Liikmesriigid peaksid kehtestama oma jurisdiktsiooni nende territooriumil
toimepandud ja nende kodanike poolt toimepandud stiltegude korral kooskdlas Genfi
konventsiooni ja muude liidu kriminaal 6igusaktide kohtualluvust késitlevate sétetega.
Euro vdjapaistev roll Euroopa Liidu majanduses ja thiskonnas ning oht eurole Kui
Ulemaailmse téhtsusega vaaringule nduavad taiendavaid meetmeid euro kaitsmiseks.
Seepdrast peaksid kdik liikmesriigid, kelle vaaring on euro, rakendama véljaspool
Euroopa Liitu toimepandud slitegude puhul universaalset kohtualluvust, kui teo
toimepanija asub nende territooriumil v6&i sliteoga seotud vOltsitud eurosid
avastatakse kdnealuses litkmesriigis. Liikmesriigid peaksid universaal se kohtualluvuse
kasutamisel jargima proportsionaal suse pohimatet, eelkdige seoses kolmandate riikide
poolt sama tegevuse suhtes tehtud kohtuotsustega.

Voltsmine on sageli seotud samaaegselt mitme liikmesriigiga, néiteks kui raha
voltsitakse Uhes litkmesriigis, kuid levitatakse thes voi mitmes muus liikmesriigis.
Liikmesriigid peaksid, kooskdlas ndukogu 30. novembri 2009. aasta raamotsuses
2009/948/JSK  (kohtualuvuskonfliktide  véltimise ja lahendamise kohta
kriminaalmenetluses)* sitestatud mehhanismidega, koondama kriminaa menetluse,
sealhulgas sliudistuste esitamise selliste piiridleste juhtumite puhul Uhte litkmesriiki,
vélja arvatud juhul kui see e ole agakohane. Seda eriti juhul, kui k&nealune
koondamine vaib lihtsustada uurimistoiminguid, nagu tdendite voetust, voi voimaldab
kohtul votta Uhes slidimdistvas otsuses arvesse silteo kogu ulatust. Vastavalt
ndukogu 28. veebruari 2002. aasta otsusele 2002/187/JSK, millega moodustatakse
Eurojust, et tugevdada véitlust raskete kuritegude vastu,® tuleb Eurojusti liikmesriigi
liiget teavitada kdigist juhtumitest, mille puhul on tekkinud voi vOib tekkida
kohtualluvuse konflikt.

Euro puhul on vdltsitud pangatdhtede ja mintide tuvastamine keskendatud
siseriiklikesse analllisikeskustesse ja siseriiklikesse mintide analtils keskustesse, mis
on madratud voi asutatud kooskblas madrusega (EU) nr 1338/2001. Vltsitud
pangatdhtede ja mintide anallils, kindlakstegemine ja tuvastamine peaks olema

35

ELT L 328, 15.12.2009, |k 42-47.
EUT L 63, 6.3.2002, Ik 1.
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(26)

(27)

(28)

voimalik ka kohtumenetluse kéigus, et valtida ja peatada seda liiki voltsingute edasine
kéibimine, jargides nduetekohaselt diglase ja tulemusliku kohtumaistmise pdhimotet.
Kohtuasutused peaksid tldjuhul lubama voltsingute fudsilist edastamist siseriiklikesse
analllsikeskustesse ja siseriiklikesse mintide anallils keskustesse. Teatavate
agaolude korral, néiteks juhul, kui kriminaalmenetluse tbenditeks on vaid mdned
voltsitud pangatéhed v6i mindid voi kui fulsilise edastamise korral on téendite
(naiteks sdrmejalgede) havimise oht, peaks kohtuasutustel olema véimalus otsustada
ise pangatahtedel e ja mintidel e juurdepddsu andmise Ule.

Kéesolevas direktiivis austatakse Euroopa Liidu pohidiguste hartas tunnustatud
pohidigusi ja pbhimdtteid, eelkdige Gigust vabadusele ja turvalisusele, digust era- ja
pereclu kaitsele, kutsevabadust ja digust teha t06d, ettevOtlusvabadust, Gigust
omandile, digust tBhusale Giguskaitsevahendile ja Giglasele kohtulikule arutamisele,
stdtuse presumptsiooni ja kaitsedigust, kuritegude ja karistuste seaduslikkuse ja
proportsionaalsuse pBhimdtet ning mitmekordse kohtumdistmise ja karistamise
keeldu. Kéesoleva direktiivi eesmérk on tagada nimetatud Oiguste ja pohimdtete téielik
austamine ja sellest tuleb 18htuda ka kéesoleva direktiivi rakendamisel.

Kuna liikmesriigid ei suuda kéesoleva direktiivi eesmarki piisavalt saavutada ning see
on oma ulatuse ja mdju tttu paremini saavutatav liidu tasandil, vGib liit vastu vétta
ké&esolevas direktiivis sdtestatud meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5
sitestatud  subsidiaarsuse  pdhimdttega.  Kdnealuses  artiklis  sdtestatud
proportsionaalsuse pohimatte kohaselt ei 18he kéesolev direktiiv nimetatud eesméargi
saavutamiseks vajalikust kaugemale.

[Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja Gigusel
rajaneva ala suhtes) artikli 3 kohaselt on Uhendkuningriik ja lirimaa teatanud oma
soovist osaleda kaesoleva direktiivi vastuvdtmisel ja kohaldamisel.

JA/NVOI

(29)

(30)

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21
(Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta vabadusel, turvalisusel ja 6Gigusel
rgjaneva ala suhtes) artiklite 1 ja 2 kohaselt, ja ilma et see piiraks kdnealuse protokolli
artikli 4 kohaldamist, e osale konealused liikmesriigid k&esoleva direktiivi
vastuvotmisel ning see e ole nende suhtes siduv ega kohaldatav.]

Euroopa Liidu lepingule ja Euroopa Liidu toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22
(Taani seisukoha kohta) artiklite 1 ja 2 kohaselt ei osale Taani kéesoleva direktiivi
vastuvotmisel ning see e ole tema suhtes siduv ega kohaldatav,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Reguleerimisese

Ké&esoleva direktiiviga kehtestatakse kuritegude ja karistuste maaratlemise miinimumnduded
euro ja muude vaaringute voltsmise valdkonnas. Samuti kehtestatakse selles (hissétted
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nimetatud valdkonna kuritegude vastase vditluse tugevdamiseks ja nende uurimise
parandamiseks.

Artikkel 2

Mdisted

Ké&esolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

(@

(b)

(©)

»Sularaha’ — seaduslikus kéibes olevad pangatéhed ja mindid, k.a euro pangatéhed ja
miindid, mis on seaduslikus k&ibes vastavalt médrusele (EU) nr 974/98;

Ljuriidiline isik” — mis tahes tksus, millel on kohaldatava 6iguse alusel juriidilise
isiku staatus, vélja arvatud riigid voi avalik-Giguslikud asutused, kes teostavad
riigivéimu, ning avalik-6iguslikud rahvusvahelised organisatsioonid;
»Genfi konventsioon” — 20. aprillil 1929. aastal Genfis allakirjutatud rahvusvaheline
rahavoltsimise vastu vitlemise konventsioon ja selle protokoll.
Artikkel 3
Oigusrikkumised

Liikmesriigid votavad vaalikud meetmed, et tagada jargmiste tahtlike tegude
karistatavus kuriteona:

(@ pettudlik sularaha valmistamine vdi muutmine mis tahes vahenditega;
(b) vdltsitud sularaha pettudlik kéibelelaskmine;

(c) vdltsitud sularaha importimine, eksportimine, transport, saamine voi hankimine
eesmargiga lasta see kéibele, olles teadlik, et see on voltsitud;

(d) jargmiste vahendite pettuslik valmistamine, saamine, hankimine vdi omamine:

i)  téovahendid, esemed, arvutiprogrammid ja muud sularaha voltsimiseks
vOi moonutamiseks mdeldud vahendid voi

i)  hologrammid vdi muud sularaha elemendid, mille eesmérk on kaitsta
raha voltsimise eest.

Loikes 1 osutatud tegevus hdlmab ka pangatéhtede v6i mintide valmistamist voi
vamistada laskmist, kasutades seaduslikke vahendeid vdi materjale ja rikkudes
oigusi vOi tingimusi, mille alusel padevad asutused vOivad pangatdhti voi minte
emiteerida.

L&ikes 1 osutatud tegevus hdlmab ka tegevust pangatéhtede ja mintide suhtes, mis el
ole ved emiteeritud, kuid on moeldud kéaibesselaskmiseks ja on seaduslikud
maksevahendid.
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Artikkel 4
Stuteole kihutamine ja kaasaaitamine ning stititeok atse

Liikmesriigid votavad vaalikud meetmed, et tagada artiklis 3 osutatud stiitegude
toimepanemi sel e kihutamise ja kaasaaitami se karistatavus kriminaalkuriteona.

Liitkmesriigid votavad vajalikud meetmed, et tagada artikli 3 16ike 1 punktides a, b ja
¢ osutatud siiliteo toimepanemise katsete karistatavus kriminaal kuriteona.
Artikkel 5
Karistused

Liikmesriigid vOtavad vajalikud meetmed tagamaks, et artiklites 3 ja 4 osutatud
tegevuse eest karistatakse tOhusate, proportsionadlsete ja  hoiatavate
kriminaalkaristustega, sealhulgas trahvid ja vanglakaristus.

Artikli 3 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud sliitegude eest, mis on seotud
pangatdhtede ja mintidega kogunimivértuses alla 5000 euro ja juhul, Kui eriti
rasked agaolud puuduvad, vdivad liikmesriigid ndha ette muu karistuse kui
vanglakaristus.

Artikli 3 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud stiliteod, mis on seotud pangatéhtede ja
muintidega kogunimivéartuses vahemalt 5000 eurot, on Kkaristatavad vahemalt
kaheksa aasta pikkuse maksimaal se vanglakaristusega.

Artikli 3 16ike 1 punktides a, b ja ¢ osutatud stiiteod, mis on seotud pangatéhtede ja
mintidega kogunimivadartuses vahemalt 10000 eurot voi eriti raskendavate
asjaoludega, on karistatavad:

(@  miinimumkaristusega vahemalt kuus kuud vangistust;

(b) maksimumkaristusega véahemalt kaheksa aastat vangistust.

Artikkel 6

Juriidiliste isikute vastutus
Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilist isikut saab
vastutusel e votta artiklites 3 ja 4 osutatud stititegude eest, mille on tema kasuks toime
pannud eraisikuna vOi juriidilise isku organi liikmena tegutsenud isik, kes on
juriidilise isiku juures juhtival kohal, thel jargmistest alustest:
(@) OGigusesindadajuriidilist isikut voi
(b) digustehaotsuseid juriidilise isiku nimel vaoi

(c) diguskontrollidajuriidilist isikut.
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2. Liikmesriigid tagavad, et juriidilist isikut saab vastutusele votta juhul, kui |6ikes 1
osutatud isiku jarelevalve vai kontrolli puudumise téttu on kdnealuse juriidilise isiku
alluvuses oleval isikul osutunud voimalikuks tema kasuks toime panna moni
artiklites 3 ja 4 osutatud slititegu.

3. Juriidilise isiku vastutus vastavalt 10igetele 1 ja 2 e vdlista kriminaalmenetlust
fuusliste isikute suhtes, kes on osalenud artiklites 3 ja 4 osutatud tegude
toimepanemises téideviija, kihutgja voi kaasaaitajana.

Artikkel 7
Juriidilistele isikutele ettenahtud sanktsioonid

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et juriidilistele isikutele, keda peetakse

vastutavaks artikli 6 alusel, madratakse tdhusad, proportsionaalsed ja hoiatavad karistused,

mis h6lmavad rahalisi karistusi voi trahve ja voivad hdlmata muid meetmeid, néditeks:

) riiklike huvitiste voi abi saamise Gigusest ilmaj&tmine;

(b) gjutine voi aaline ettevotiuskeeld;

(©) kohtuliku jérelevalve alla votmine;

(d) sundldpetamine;

(e stiiteo toimepanekuks kasutatud Uksuste ajutine voi 16plik sulgemine.
Artikkel 8

Jurisdiktsioon

1 Liikmesriigid vBtavad vajalikud meetmed, et kehtestada oma jurisdiktsioon artiklites
3 ja4 nimetatud kuritegude Ule, kui:

(@  kuritegu on tervikuna voi osaliselt toime pandud tema territooriumil voi
(b) teo toimepanijaon asaomase litkmesriigi kodanik.

2. Iga liikmesriik, kelle vaadringuks on euro, votab vaaikud meetmed oma
jurisdiktsiooni kehtestamiseks valjaspool Euroopa Liitu toime pandud, artiklis 3 ja 4
osutatud slititegude suhtes, vahemalt siis, kui need on seotud eurogajakui:

(@) teotoimepanija asub agaomase litkmesriigi territooriumil voi

(b) asjaomases liikmesriigis on avastatud stiliteoga seotud vdltsitud pangatdhti voi
munte.

lga liikmesriik votab sludistuse esitamiseks nimetatud slitegudes vajalikud

meetmed tagamaks, et tema jurisdiktsioon e soltu tingimusest, kas stititegu |oetakse
selle toimepaneku kohas kuriteoks.
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3. Kui see on agakohane, keskendavad liikmesriigid kriminaalmenetluse Uhte
litkmesriiki.

Artikkel 9
Uurimisvahendid

Liikmesriigid votavad vajalikud meetmed tagamaks, et isikutele, Uksustele voi talitustele,
kelle Ulesanne on artiklites 3—4 osutatud kuritegude uurimine vdi nende eest slldistuse
esitamine, on kéttesaadavad organiseeritud kuritegevuse voi teiste raskete kuritegevuse
juhtumite puhul kasutatavad t6husad uurimisvahendid.

Artikkel 10

Kohustus edastada vdltsitud eur o pangatahed ja mindid anallilisiks ja voltsingute
tuvastamiseks

1 Liikmesriigid tagavad, et kohtuasutused véimaldavad véltsitud euro pangatéhtede ja
muntide kontrollimist analiils ning tdiendavate voltsingute kindlakstegemise ja
tuvastamise eesmérgil. Selleks edastavad kohtuasutused vajalikud néidised igast
voltsimiskahtlusega pangatdhe liigist siseriiklikule analliisikeskusele ja igast
voltsimiskahtlusega mindi  liigist siseriiklikule mintide analiiis  keskusele
viivitamatult.

2. Kui vaaikke nédidiseid voltsimiskahtlusega pangatéhtedest ja mintidest e ole
voimalik edastada, sest selleks, et tagada Giglane ja tulemuslik kohtuprotsess ning
kahtlusaluse digus kaitsele, on neid vagja hoida kriminaalmenetluse asitGenditena,
antakse siseriiklikule analliisikeskusele ja siseriiklikule mintide analtiis keskusele
neile viivitamatult juurdepéss.

Artikkel 11
Seos Genfi konventsiooniga

Liikmesriigid Ghinevad Genfi konventsiooniga voi jaéévad selle liikmeteks.

Artikkel 12
Noukogu raamotsuse 2000/383/JSK asendamine

Noukogu raamotsus 2000/383/JSK asendatakse kéesoleva direktiivi vastuvdtmises osalevate
litkmesriikide suhtes, ilma et see piiraks konealuste liikmesriikide kohustusi, mis on seotud
raamotsuse Ulevotmise tdhtaegadega.

Kéesoleva direktiivi vastuvOtmises osaevate liikmesriikide osas tdlgendatakse viiteid
ndukogu raamotsusele 2000/383/JSK ka viidetena kéesolevale direktiivile.
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Artikkel 13
Liikmesriigi 6igusesse Ulevftmine
1 Liikmesriigid joustavad kéesoleva direktiivi jargimiseks vaalikud Oigus- ja
haldusnormid hiljemalt [18 kuud pérast kéesoleva direktiivi joustumist]. Nad
edastavad koneal uste normide teksti viivitamata komisjonile.

Kui liikmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nendesse normidesse voi
nende normide ametliku avaldamise korral nende juurde viite kaesolevae
direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.

2. Liikmesriigid edastavad komigonile kaesoleva direktiiviga reguleeritavas
valdkonnas nende poolt vastuvéetud pdhiliste 6igus- ja haldusnormide teksti.
Artikkel 14
Komigoni aruanneja l&bivaatamine

Komigon esitab [5 aasta moodumisel direktiivi joustumisest] Euroopa Parlamendile ja
ndukogule aruande ké&esoleva direktiivi kohaldamise kohta. Aruandes hinnatakse, millises
ulatuses on liikmesriigid votnud k&esoleva direktiivi jargimiseks vajalikke meetmeid.
Aruandele lisatakse vajaduse korral seadusandlik ettepanek.

Artikkel 15

Joustumine
Ké&esolev direktiiv joustub [kahekiimnendal] paeva pérast selle avaldamist Euroopa Liidu
Teatajas.

Artikkel 16

Adressaadid

Ké&esolev direktiiv on adresseeritud litkmesriikidel e kooskdl as al uslepingutega.

Strasbourgis,
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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